
216514-2026 Page 1/10

See the notice on TED website

216514-2026 - Hange
Saksamaa – Laevade remondi- ja hooldusteenused – Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026-2028
OJ S 62/2026 30/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Freie Hansestadt Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen 
vertreten durch die bremenports GmbH & Co. KG
E-posti aadress: vergabe@bremenports.de
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Sadamaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026-2028
Kirjeldus: Es handelt sich bei diesen Arbeiten um regelmäßig wiederkehrende Wartungs- und 
Reparaturen sowie Notreparaturen an schwimmenden Fahrzeugen. Folgende Arbeiten 
werden während einer Routineuntersuchung durchgeführt. 1. Schiff Ein,- Ausdocken bzw. per 
Kran an Land setzen. 2. Besichtigung des Unterwasserschiffes und Feststellung der Schäden 
bzw. des allgemeinen Zustandes. - Schiff Hochdruckwaschen - Konservierung des 
Unterwasserschiffes und des Überwasserschiffes je nach Zustand - Schäden im 
Unterwasserbereich befunden und reparieren - ca. alle 5 Jahre Besichtigung des Schiffes 
durch die GDWS organisieren, - Abarbeiten der Besichtigungsmängel - allgemeine 
Schiffbaureparaturen und Wartungsarbeiten 3. Wartungsarbeiten an Maschinenanlagen und 
Pumpen 4. „Notdockung“. Hier handelt es sich um Schäden, die ein sofortiges Docken 
erfordern, damit das Gerät und/oder die Umwelt keinen größeren Schaden nimmt
Menetluse tunnus: 1ccb6b4c-0b0e-4082-abea-956e1dabc3af
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50241000 Laevade remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Schiffe haben Ihren Standort in Bremen und Bremerhaven und haben jeweils einen 
eingeschränkten Fahrbereich

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Bitte nutzen für jedes Los, an dem Sie sich beteiligen wollen, den in dem 
jeweiligen Los hinterlegten Teilnahmeantrag. https://bimedien.de/ausschreibungsdienste

 2. Bitte fügen Sie benötigte Anlagen (wie Nachweise, /ausschreibungen/D460641185.
Zertifikate etc.) Ihrem Teilnahmeantrag / Ihren Teilnahmeanträge bei. 3. Nach Abschluss des 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/216514-2026
mailto:vergabe@bremenports.de
https://bimedien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bimedien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185


216514-2026 Page 2/10

Teilnahmewettbewerbs werden die geeigneten Teilnehmer eine Aufforderung zur 
Angebotsabgabe erhalten. 4. Die Sektorenauftraggeberin behält es sich ausdrücklich vor, den 
Zuschlag bereits auf zuschlagsfähige Erstangebote zu erteilen. 5. Für Fragen während des 
Verfahrens bitten wir Sie, die Mitteilungsfunktion der Vergabeplattform zu nutzen. Wir bitten 
Sie von umfassenden Verständnisfragen in den letzten 6 Tagen vor Ablauf der jeweiligen 
Fristen abzusehen, damit alle Bewerber oder Bieter eine gleichberechtigte Chance auf 
Teilnahme bzw. Angebotsabgabe haben.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
sektvo -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: § 123 GWB (zwingend)
Pettus: § 123 GWB (zwingend)
Kuritegelikus ühenduses osalemine: § 123 GWB (zwingend)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: § 123 GWB 
(zwingend)
Äritegevus on peatatud: § 124 GWB (fakultativ)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: § 123 GWB (zwingend)
Vara haldab likvideerija: § 124 GWB (fakultativ)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: § 124 GWB (fakultativ)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: § 124 GWB (fakultativ)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: § 123 GWB (zwingend)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: § 124 GWB (fakultativ)
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Kein 
Ausschlussgrund nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes, § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Tõsine ametialane rikkumine: § 124 GWB (fakultativ)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: § 124 GWB (fakultativ)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: § 124 GWB (fakultativ)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: § 124 GWB (fakultativ)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: § 124 GWB 
(fakultativ)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: § 123 GWB (zwingend)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: § 123 GWB (zwingend)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: § 124 GWB 
(fakultativ)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: § 124 GWB 
(fakultativ)
Maksejõuetus: § 124 GWB (fakultativ)

5. Osa



216514-2026 Page 3/10

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026 - Los A Bremen
Kirjeldus: Es handelt sich bei diesen Arbeiten um regelmäßig wiederkehrende Wartungs- und 
Reparaturen sowie Notreparaturen an schwimmenden Fahrzeugen. Folgende Arbeiten 
werden während einer Routineuntersuchung durchgeführt. 1. Schiff Ein,- Ausdocken bzw. per 
Kran an Land setzen. 2. Besichtigung des Unterwasserschiffes und Feststellung der Schäden 
bzw. des allgemeinen Zustandes. - Schiff Hochdruckwaschen - Konservierung des 
Unterwasserschiffes und des Überwasserschiffes je nach Zustand - Schäden im 
Unterwasserbereich befunden und reparieren - ca. alle 5 Jahre Besichtigung des Schiffes 
durch GDWS organisieren, - Abarbeiten der Besichtigungsmängel - allgemeine 
Schiffbaureparaturen und Wartungsarbeiten 3. Wartungsarbeiten an Maschinenanlagen und 
Pumpen 4. „Notdockung“. Hier handelt es sich um Schäden, die ein sofortiges Docken 
erfordern, damit das Gerät und/oder die Umwelt keinen größeren Schaden nimmt ++++ Betrifft 
die Schiffe: Hol Deep Kiek ut Hafenamt 1
Sisemine tunnus: 2025-416 - Los A

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50241000 Laevade remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Es besteht die zweimal die Option die 
Rahmenvereinbarung in beiderseitigen Einverständnis um jeweils ein Jahr zu verlängern

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/06/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/05/2028

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Auszug aus dem Handelsregister oder einer vergleichbaren 
Einrichtung des Herkunftslandes bzw. aus dem Partnerschaftsregister bzw. einer 
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vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes. Soweit eine Gesellschaft nicht in ein Register 
eingetragen ist (z. B. GbR) ist die Angabe des Namens der Gesellschaft und der Name und 
die Anschrift aller Gesellschafter erforderlich.

Kriteerium: Keskmine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Gefordert ist ein Jahresumsatz von mindestens 500.000 Euro p.a. 
a) Der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft haben in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren Umsatzerlöse durch Leistungen, die mit der hier zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Aufträgen von nicht weniger als 1 Mio. Euro jährlich erzielt. Bei 
Bewerbergemeinschaften werden die Umsätze kumuliert betrachtet. b) Der Umsatz 
konzernverbundener Unternehmen wird als Umsatz von Dritten behandelt, auf den sich ein 
Bieter nicht ohne weiteres berufen kann. Das ist nur möglich und zulässig, wenn der Bieter mit 
dem anderen Unternehmen des Konzerns eine Bietergemeinschaft bildet.

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis einer Betriebs- oder Berufshaftpflichtversicherung oder 
die Vorlage einer entsprechenden Bankerklärung durch ein in der EU zugelassenes Bank- 
oder Versicherungsunternehmen, die für die Dauer des verfahrensgegenständlichen Auftrags 
aufrechterhalten wird und bei der die Deckungssummen für Sach- und Vermögensschäden in 
Höhe von EUR 500.000 bei 2-facher Maximierung im Versicherungsjahr, betragen muss. 
(Mindestkriterium) Erfüllt die bestehende Haftpflichtversicherung die geforderten Summen 
nicht, kann auch eine Erklärung der Europäischen Versicherungsgesellschaft abgegeben 
werden, dass die bestehende Versicherung im Auftragsfall an die Höhe der geforderten 
Summen angepasst wird oder eine Europäischen Großbank über die Absicherung in gleicher 
Höhe.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Stahlwasserbau DIN 19704 Der Bieter ist verpflichtet nach den 
Richtlinien der 19704 zu fertigen, liefern und montieren. Daher: Nachweis der Eignung durch 
Vorlage einer Eigenerklärung zur Konformität mit DIN 19704 (z. B. via Referenzen, 
Berechnungen oder Prüfberichte)

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Schweißfachbetrieb Der Bieter muss über eine Zertifizierung als 
Schweißfachbetrieb z.B.: DIN EN ISO 3834, DIN EN 1090-2 EXC3 verfügen. Wichtig: Der 
Bieter muss zwingend die betriebliche Zulassung zum Schweißen vorlegen. Die Zulassung 
kann durch eine Klassifikationsgesellschaft erfolgen oder die betriebliche Zulassung nach DIN 
EN 1090 durch die DVS-Zert. Diese muss für den Ausführungszeitraum gültig sein. Für die in 
der Zulassung festgelegten Verfahren muss entsprechenden Personal mit gültigen Schweißer 
Prüfungen vorhanden sein. Die zuständige und verantwortliche Schweißaufsichtsperson ist zu 
benennen. .

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Korrosionsschutz Der gesamte Korrosionsschutz ist gemäß DIN EN 
ISO 12944 auszuführen. Für die Überwachung und der Ausführung ist entsprechendes 
geschultes Personal mit Zertifikaten (FROSIO- Beschichtungsinspector, Assistant Inspektor 
oder Kolonnenführer) einzusetzen. Entsprechende Zertifikate bitte beifügen

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Die Bieter muss über entsprechende Dockanlagen / Slipanlagen / 
Hublifte verfügen

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Es sind mind. 3 Referenzen über vergleichbare Leistungen 
anzugeben. Jede dieser Referenzen muss enthalten: 1. Bezeichnung Projekts 2. Reparaturort 
/ Dock 3. Auftragsvolumen 4. Durchgeführte Arbeiten (Stichpunkte) 5. Leistungszeitraum 6. 
Name und Bezeichnung des Auftraggebers

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Bewertet werden die Kosten, die sich zusammensetzen aus dem angebotenen Preis 
und den für den Auftraggeber entstehenden Folgekosten in Abhängigkeit von der Entfernung 
zu dem Werftbetrieb.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D460641185

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 30/04/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 26/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: gemäß § 51 SektVO
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE
/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)
Rahastamiskord: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads
/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ein Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit (1.) 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, (2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Freie Hansestadt Bremen 
(Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports GmbH & 
Co. KG
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Freie Hansestadt 
Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports 
GmbH & Co. KG
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer der Freien 
Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, Mobilität und Stadtentwicklung

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Rahmenvereinbarung Schiffbau 2026 - Los B Bremerhaven
Kirjeldus: Es handelt sich bei diesen Arbeiten um regelmäßig wiederkehrende Wartungs- und 
Reparaturen sowie Notreparaturen an schwimmenden Fahrzeugen. Folgende Arbeiten 
werden während einer Routineuntersuchung durchgeführt. 1. Schiff Ein,- Ausdocken bzw. per 
Kran an Land setzen. 2. Besichtigung des Unterwasserschiffes und Feststellung der Schäden 
bzw. des allgemeinen Zustandes. - Schiff Hochdruckwaschen - Konservierung des 
Unterwasserschiffes und des Überwasserschiffes je nach Zustand - Schäden im 
Unterwasserbereich befunden und reparieren - ca. alle 5 Jahre Besichtigung des Schiffes 
durch die GDWS organisieren, - Abarbeiten der Besichtigungsmängel - allgemeine 
Schiffbaureparaturen und Wartungsarbeiten 3. Wartungsarbeiten an Maschinenanlagen und 
Pumpen 4. „Notdockung“. Hier handelt es sich um Schäden, die ein sofortiges Docken 
erfordern, damit das Gerät und/oder die Umwelt keinen größeren Schaden nimmt. ++++ 
Betrifft die Schiffe: Spüler Weser Klapp- und Spülschute "KS 4" Klapp- und Spülschute "KS 5" 
greenports 1 MS "Seeadler" MS Albatros Hol Blank Möwe Taucher bremenports Hafenamt 2 
Bremerhaven Columbus Hopper
Sisemine tunnus: 2025-416 - Los B

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50241000 Laevade remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Es besteht die zweimal die Option die 
Rahmenvereinbarung in beiderseitigen Einverständnis um jeweils ein Jahr zu verlängern

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Bremerhaven oder am Werftstandort des Bieters

5.1.3.  Eeldatav kestus
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Alguskuupäev: 01/06/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/05/2028

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Auszug aus dem Handelsregister oder einer vergleichbaren 
Einrichtung des Herkunftslandes bzw. aus dem Partnerschaftsregister bzw. einer 
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes. Soweit eine Gesellschaft nicht in ein Register 
eingetragen ist (z. B. GbR) ist die Angabe des Namens der Gesellschaft und der Name und 
die Anschrift aller Gesellschafter erforderlich.

Kriteerium: Keskmine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Gefordert ist ein Jahresumsatz von mindestens 1 Mio. Euro p.a. a) 
Der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft haben in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren Umsatzerlöse durch Leistungen, die mit der hier zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Aufträgen von nicht weniger als 1 Mio. Euro jährlich erzielt. Bei 
Bewerbergemeinschaften werden die Umsätze kumuliert betrachtet. b) Der Umsatz 
konzernverbundener Unternehmen wird als Umsatz von Dritten behandelt, auf den sich ein 
Bieter nicht ohne weiteres berufen kann. Das ist nur möglich und zulässig, wenn der Bieter mit 
dem anderen Unternehmen des Konzerns eine Bietergemeinschaft bildet.

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis einer Betriebs- oder Berufshaftpflichtversicherung oder 
die Vorlage einer entsprechenden Bankerklärung durch ein in der EU zugelassenes Bank- 
oder Versicherungsunternehmen, die für die Dauer des verfahrensgegenständlichen Auftrags 
aufrechterhalten wird und bei der die Deckungssummen für Sach- und Vermögensschäden in 
Höhe von EUR 500.000 bei 2-facher Maximierung im Versicherungsjahr, betragen muss. 
(Mindestkriterium) Erfüllt die bestehende Haftpflichtversicherung die geforderten Summen 
nicht, kann auch eine Erklärung der Europäischen Versicherungsgesellschaft abgegeben 
werden, dass die bestehende Versicherung im Auftragsfall an die Höhe der geforderten 
Summen angepasst wird oder eine Europäischen Großbank über die Absicherung in gleicher 
Höhe.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Stahlwasserbau DIN 19704 Der Bieter ist verpflichtet nach den 
Richtlinien der 19704 zu fertigen, liefern und montieren. Daher: Nachweis der Eignung durch 
Vorlage einer Eigenerklärung zur Konformität mit DIN 19704 (z. B. via Referenzen, 
Berechnungen oder Prüfberichte)

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Schweißfachbetrieb Der Bieter muss über eine Zertifizierung als 
Schweißfachbetrieb z.B.: DIN EN ISO 3834, DIN EN 1090-2 EXC3 verfügen. Wichtig: Der 
Bieter muss zwingend die betriebliche Zulassung zum Schweißen vorlegen. Die Zulassung 
kann durch eine Klassifikationsgesellschaft erfolgen oder die betriebliche Zulassung nach DIN 
EN 1090 durch die DVS-Zert. Diese muss für den Ausführungszeitraum gültig sein. Für die in 
der Zulassung festgelegten Verfahren muss entsprechenden Personal mit gültigen Schweißer 
Prüfungen vorhanden sein. Die zuständige und verantwortliche Schweißaufsichtsperson ist zu 
benennen.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Korrosionsschutz Der gesamte Korrosionsschutz ist gemäß DIN EN 
ISO 12944 auszuführen. Für die Überwachung und der Ausführung ist entsprechendes 
geschultes Personal mit Zertifikaten (FROSIO- Beschichtungsinspector, Assistant Inspektor 
oder Kolonnenführer) einzusetzen. Entsprechende Zertifikate bitte beifügen

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Die Bieter muss über entsprechende Dockanlagen / Slipanlagen / 
Hublifte verfügen

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Es sind mind. 3 Referenzen über vergleichbare Leistungen 
anzugeben. Jede dieser Referenzen muss enthalten: 1. Bezeichnung Projekts 2. Reparaturort 
/ Dock 3. Auftragsvolumen 4. Durchgeführte Arbeiten (Stichpunkte) 5. Leistungszeitraum 6. 
Name und Bezeichnung des Auftraggebers

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Bewertet werden die Kosten, die sich zusammensetzen aus dem angebotenen Preis 
und den für den Auftraggeber entstehenden Folgekosten in Abhängigkeit von der Entfernung 
zu dem Werftbetrieb.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D460641185

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 30/04/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D460641185
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Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 26/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: gemäß § 51 SektVO
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE
/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)
Rahastamiskord: gemäß VOL/B (https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads
/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile)

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ein Antrag auf Nachprüfung ist unzulässig, soweit (1.) 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, (2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Freie Hansestadt Bremen 
(Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen vertreten durch die bremenports GmbH & 
Co. KG

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Freie Hansestadt Bremen (Stadtgemeinde) Sonstiges Sondervermögen Hafen 
vertreten durch die bremenports GmbH & Co. KG
Registreerimisnumber: 04011000-898-82
Postiaadress: Am Strom 2
Linn: Bremerhaven
Sihtnumber: 27568
Riik – jaotus (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabe@bremenports.de

https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
https://www.bam.de/_SharedDocs/DE/Downloads/Ausschreibungen-des-Einkaufs/bam-praeambel.pdf?__blob=publicationFile
mailto:vergabe@bremenports.de
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Telefon: +49 (471) 30901 0
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Registreerimisnumber: t:042136159796
Postiaadress: Contrescarpe 72
Linn: Bremen
Sihtnumber: 28195
Riik – jaotus (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefon: +49 421 361 59796
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 77327e78-5bf8-4406-8902-4137336de153  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 26/03/2026 20:25:54 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 216514-2026
ELT S väljaande number: 62/2026
Avaldamise kuupäev: 30/03/2026

mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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